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E X T E R I E U R .

A L L E M A G N E .

V i e n n e ;  ,  / e  7  m a r s .

L ’a r c h i d u c  R o d o lp h e  paraît  dans c e  tnom ent 
h o r s  de  t o u t  d a n g e r  , à  m o in s  q u ' i l  n 'é p io u v c  
q u e lq u e  rechu te .

—  Q u e lq u e »  magnats de  la H o n g r ie  o n t  fait de  
n o u v e l le s  d ém arch es  p o u r  o b ten ir  ta co n v o ca tio n  
d ’u n e  n o u v e l l e  d icte  dans l e  co u r a n t  d e  l 'ann ée ; 
snais o n  n e  cr o it  p as  qu'ils  réussissent . sur-tout

E arce q u e  la ten u e  d e  ces dictes  o cca sio n n e  
c ï u c o u p  d e  frais. D ’un  autre cô té  ce p e n d an t  

o n  o b s e r v e  q u e  p lusieurs  o b jets  q u i  ava len t  dû 
être  term inés  par la dern iere  d icte  , ne s o n t  pas 
e n c o r e  r é g l é s , ec q u e lq u e s -u n s  sont assez urgens

ru r  q u e  les granos o u  ies vil les  so ien t  autorisés 
e n  réclam er la p ro m p te  d é c is io n .

[ P u b lic is te .)

D u  g m a rs.

S .  M .  a d a ig n é  é le v e r  so n  frere l ’archiduo 
J o s e p h ,  p r in ce  p a la i i»  d e  H o n g i i e ,  a u  grad e  de  
fe ld -m aréch al .

S .  M - v ie n t  d ’a c c o rd e r  la dém issio n  à M .  le 
g é n é ra l  co m te  de  la T i g e  , p ré sid en t  d u  d é p a rte ­
m e n t  de  la ju s t ic e  au co n se il  d e  gu erre  , e u  égard 
à  so n  grand â g e .  L ’E m p e r e u r  lui a  tém o ig n é  à cette 
o cca s io n  , dans u n e  lettre iré s -I la t 'e u se , sa satis­
fa c t io n  d u  z e le  a v e c  le q u e l  i l  a servi l ’E t a t , et lui 
a  a c c o rd é  u n e  p e n s io n  co n sid éra blc-

L e  fe ld -m a r é c ln !  de  F e s te n b e rg  r. é té  n o m m é  par 
S .  M .  co m iuai.daut  d e  la foiteresse de  T c m e s w a r .  
H  y  a e n co re  eu plusieurs autre» p r o m o t io n s ;  
n e u f  i ie u te n a n s -co lo n e ls  o n t  été  n o m m és c o lo n e ls .

t .e s  k l d  m a réchaux-l ieu ien an s W o l f  c t  Q u e r -  
l o n d c  so n t  d é c é d é s , ninsi q u e  le gé n éra l-m a jo r  
C l é m e n t ,  tous trois p en sio n n és .

S .  M . . p o u r  d o n n e r  des m arques  de sa satisfac- 
p o n  a u  gén éra l  d ’a ttillerte  n 'A lv in z y  ; au gén éra l  
d e  cavalerie  co m te  d e  B e l le g a id e  c t  au Ic ld -m aré-  
chal-l ieu ten ai\t  b a ro n  d e  H a g e r  ,  les a  décorés  de  
la  g ta n d ’i r o i x  d e  l 'O r d r e  d e  S a i i i i - I .é o p o ld .  Les 
f e ld  - m a ré c h a u x -U e u c e n a n s  b.aron d e  Z a c h ,  de  
B o u r g e o i s , d e  G r u n n e  ; les gén éraux-m ajors  baron 
d e  V i n c e n t e t  Kelh-r o n t  é té  nonmié» co m m a n d eurs  
d u  m ê m e  O r d r e .  L e  feld-m aréth a l- l ieu ten a n t  K le in ,  
l e  gé n éra l-m a jo r  G o m e z  , et  le  c o lo n e l  de  D e l-  
r a o i t e ,  a d ju d a n t  d e  S .  A .  I.  le  p r in ce  gén éra lis ­
s im e , o n t  été  n o m m é s  chevaliers .

[ G a z e tte  d e  V ie n n e .)

H a m b o u rg , le  14 mars.

• O n  m a n d e  de  C o p e n h a g u e  . d u  8 m a r s ,  q u ’on 
n ’ a pas e n c o r e  v u  un seul n avire  anglais dans le  
S u n d .

—  L e  g o u v e r n e m e n t  danois a fait frap per une 
m é d a i l le  qui présen te  d 'u n  c ô té  la terrible déesse 
Nérnésis sur son ch.ar , traîné par des g r i f f o n s , 
e t  p o u r  lé g e n d e  : S er.z  s e d  c e r ta .  A u  revers , 
l e  t r i d e n t , sy m b o le  d u  despotism e n i j r i i r m e , s c  
t n o n t ie  e n la cé  de  d e u x  scrper.s q u i  é le v e n t  au- 
dessus leu rs  têtes tr io n iph an ies .  L a  lé g e n d e  est 
t irée  d u  s e co n d  livre  rfe, l 'E n é id e  : S c e lu s  e x -  
p e n d is sc  m e r e n t e in .. . .  N u iu in a  co n cln m a n t. L es  
d ie u x  s’écrien t  q u ’i l  a éxpié  so n  forfait.

[ 'P u b lic is te .  )

W is b a d e  ,  le  ri  mars.

O n  se s o u v ie n t  d ’.avoir lu 'd a n s  les j o u r n a u x  q u e  
trois dos ’o i iga n d s  q u i , eo a u to m n e  d e r n ie r ,  avaient 
co m m is  le  v o l  d u  presbytère  de  S o s s e n h e i ic  , au 
d u c h é  de  N assau  , u n t  é té  d é co u v e rts  et  arrêtés a 
G e ln h a u s c n  au co m té  de  H a n a u ,  p a r  les se in s  de 
1a p o lic e  d e  F r a n c fo r t ,  qui les a fait rem ettre  entre 
les  m a iu s  d e s  autorités  d u  d u c h é  de  N a ssa u. C e s  
brig an d s  , ju i fs  , a v a ie n t  iait  p a n ie  d 'uite  ba n d e  
é tran gère  assez n om b re u se  , q u i  infestait  U s  vil- 
lages  situés sur 1a f ro u i ie ie  d u  pays de  N assau  et 
a u x  enviro ns d e  FrancCort. Il  a été  r e c o n n u  dans 
I k O u c s  d ’u n e  p r o c é d u r e f o n é t e n d u e ,  à i.a suite de 
la q u e l le  les trois crim inels  ont é té  p e n d u s  à W i s ­
b a d e ,  l e  4  d u  co u ran t ,  rjiie ce  n 'est  ni dans le  pays  de 
N a s s a u , ni  dans les departeniens de  l 'E m p ire  fran­
çais l im itro p hes  q u e  se tro uvaien t  les co m p lices  
c t  les repaires de cette  b a n d e  ,  q u i  n ’a p o in t  r e ­
p a r u  dans ces c o n i t c c s  d e p u is  i'arrescatiort des 
trois  Juifs.

I N T É R I E U R .
P a r is , le  23 mars.

L L .  M M .  II. et  R R . , ainsi q u e  le u r  - C o u r ,  
s o n t  d e p u is  hier à S a in i- C fo u d .

S .  E x c .  le  m inistre  d e  l ' in t é r ie u r ,  a cco m p a g n é  
d e  M - le  co n se il ler  - d ’état préfet  de  la S e in e  . 
d e  M .  le  co n se i l le r -d ’état p ré le t  de  p o lic e  . ct  
d e  la  ch a m bre  d e  c o m m e rc e  d e  P a r i s , d o it  poser 
dem ain j e u d i  , à  m id i  précis , la p re m ière  pierre 
d e  ia n o u v e l le  B o u rse  et  d u  n o u v e a u  T r ib u n a l  
de  c o m m e rc e  q u i  d o iv e n t  être  é l e v é s , d ’après ie 
d écret  d u  6 mars d e r n i e r , sur l 'e m p la ce m e n t  des 
F i l lc s -S a in t-T h o m a s .

L e  so ir  i l  y  aura u n e  réun io n  à l ’h ô te l-d e -v i l le  ; 
les invitations so n t  faites par M . le  conseiller-d 'ét.at 
p ré fet  d e  la S e in e  , et  .MM. de  U  ch a m b r e  d u  
c o m m e rc e  de  Paris.

M I N I S T E R E  D U  G R A N D - J U G E .

Par u g e m c n t  d u  s8 d é ce m b r e  1 8 0 7 .  sur la 
d e m a n d e  d e  C h a r le s  G o d r e u i i  , m a rch an d  à 
B t iq u e b e c q  , et  autres  intéressés.

L e  tr ibun al de  prem ière  instance  à V a lo g n e  , 
d é pa rtem en t de  fa M a n c h e  , a o r d o n n é  une 
e n q u ê te  p o u r  con stater l ’absen ce  de  François 
Pasquicr  s e  Q u e t t e l o t , psès B r iq u e b e c q  , parti 
eu  t7g3  p o u r  le  serv ice  militaire.

Par j u g e m e n t  d u  s 3  d é ce m b r e  1807 , sur la d e ­
m ande  de  J o s e p h  G a la u p  , j e .a n n e-M a iie  G a la u p  . 
fem m e M e tg é  , de m eu ra n t  à Fayssac ,  e t  autres 
intéressés .

L e  tribunal d e  p re m iè r e  , instance à  G a i l l a c ,  
dép a rtem en t  d u  T a r n  , a prgrrogé p o u r  u n e  année 
à  co m p ter  d e  c« j o u r  le  d é a i  p o u r c o n s t a t c r l ’ab- 
s e n ce  d e  Jean G a l a u p  , leur Irere f  il a n o m m é  à 
c e t  effet le  s ie u r  Plasse , l 'u n  des j u g e s ,  dépens 
réservés.

Par j u g e m e n t  d u  10 d é c e m b r e  1807 , sur la 
d e m a n d e  d e  Jean  - L o u is  F o lq u in  C o u s i n  . de 

J ea n n e  C o u s i n  , sa fem m e  , et  autres in t é r e s s é s ,

L e  tribunal de  p'remicre instance  à D u n fc e rq u e ,  
dép a rtem en t  d u  N o r d  . a o rd o n n é  u n e  enquête  
jpur con stater l’a b se n ce  d e  P ie rre  et  M a tie -  
rançoise  C o u s in .

Par j u g e m e n t  d u  s d é ce m b re  1 8 0 7 ,  sur la d e ­
m a n d e  d e  M a rg u er ite  D u iu o rt ie r  , cé libataire  , 
L o u is-J o s e p h  F e r d i n a n d ,  e t  B o n n e - M a r g u e r i t e  
D u m o r t i e r ,  dem eurans à D o u a y  , c t  autres in té ­
ressés , en déc laratio n  d 'absen ce  de  Philippe- 
A d o l p h e  D u m o r t ie r  , m a rch an d  b i jo u t ie r  , leur 
frere et  o n c l e ,  disp.iru sut la fin d e  ju i n  17 8 9 , 
sans q u e  d e p u is  o n  ait eu  de  ses n o u v e l le s  , 

L e  tribunal d e  p re m ière  instance  à D o u a y , 
dép a rtem en t  d u  N o r d  , a o rd o n n é  q u e  p ardevan t 
M .  V a lie z  , j u g e  à ce s  fins co m m is  . et  c o n tra d ic­
to irem en t a v e c  le  p ro cu r e u r  i m p é r i a l ,  i l  serait 
fait u n e  e n q u ê te  p o u r  constater l ’a b se n c e  de 
P h i l ip p e - A d o lp h e  D u m o rt ie r .

Par j u g e m e n t  d u  «7 n o v e m b re  1 8 0 7 ,  sur la 
d e m an d e  d e  M a rg u e r ite  R o l l a n d ,  tille m a j e u r e ,  
de m eu ra n t  à G u i n g a m p , eu  d é c larat io n  d ’a b ­
se n ce  d ’Y v e s  L im o n  ,

Le tr ib u n a l  de  p re m ière  instance à G u in g a m p  , 
départem en t des C ô i e s - d o - N o r d  ,  a tte n d u  le  r é ­
sultat de  l ’e n q u ê ic  q u i  a e u  l ie u  e n  v e rtu  d ’un 
a utre  ju g e m e n t  d u  17 o c to b re  i8 o 6  , a déclaré 
l 'absence  d’Y v e s  L im o n  , e t  e n v o y é  la d e m a n ­
deresse en posscss ian  p ro viso ire  d e s  biens qui 
lu i  apparten aien t  a u  j o u r  de  s o n  d épa rt  , à la 
ch a rg e  par e lle  de  fo u rn ir  ca u tio n  p o u t  sûreté de 
so n  administraiioB.

P R É F E C T U R E  D E  P O L I C E .

Par ju g e m e n t  d u  *7 mars 1806 , sur la d e ­
m a n d e  d e  N ic o la s  C a rré  , p ro p rié ta ire  cu lt iv a ­
teur à  S a in i-G co r g e »  sur la P r é e ,

L e  tr ib u n a l  d e  prem ière  instance à B o u rg e s  , 
dép a rtem en t  d u  C h e r  , a o rd o n n é  u n e  e n ­
q u ê te  p o u r  constater l 'absen ca  de  François 
B la in  , de  S a in t-G e o r g cs -s u r -U -P ré e  , p art i  p o u r  
le  service  m ilitaire  en 1 7 7 5 .  sans q u ’o n  ait eu  
d e  se» n o u v e l le s  depuis  ce tte  é p o q u e .

pretet d e  p o l i c e ,  e t i u n  a e s  co m m and an s de  la 
L é g io n  d’h o n n e u r . a r e n d u ,  le  18 m ats  , l 'o r ­
d o n n a n c e  suivante :

L e  c h a rb o n  d e  b o is  v o itu r é  p a r  eau  sera dis­
t in g u é  p a r  ia d é sig n a tio n  des l iv ieres  q u i  s erven t 
à le  t ra n s p o rte r;  savo ir  :

Y o n n e  , H a u t e - L o ir e  , A l l i e r  , M a rn e  , H a m c '  
M arn e  , H a u te  - S e in e  , Basse - L o ire  e t  canaux , 
A u b e ,  O a r c q , A i s n e ,  O i s e  et  Basse-Seme.

S o n t  co m p ris  dans les charbo n s de  Baste- 
L o ire  e t  des c a n a u x , c e u x  q u i  so n t  chargc-i 
sur la r ive  droite  d e  la L o i r e ,  d e p u is  le  p o r t ' d e  
C o s n e  e x c l u s i v e m e n t ,  j u s q u ’ à  l 'c m b o u c h u r c  d u  
canal d 'O r lé a n s .

A  co m p te r  d u  1 "  avr il  p ro ch a in  , il n e  pourra 
être  mis en v e n te  q u e  q u in ze  ba teau x  à-la-fo is ,  
et  dans l ’ordre  s u ivan t :

D e u x  a u  p o rt  d e  la  T o u r n e l l e  :

U n  de  H a u t e - L o i r e ,  et u n  de  H a u te -M a r n e  , 
a ltern ativem ent a v e c  u n  d 'O u r c q .

Q u a tr e  à  l 'a n c ie n n e  p lace  a u x  V e a u x  :

U n  b ateau  d e  la  M a rn e  ; un  d e  Basse-Loire  
e t  des c a n a u x  ;  un  de  la H a u te-L o ire  ; et 
u n  d ’Y o n n e , a lte rn at iv em e n t  a v e c  u n  de  
la  S e in e .

D e u x  .au p o rt  de  la G r è v e  :

U n  b a te a u  de  l ’A i l i e r , e t  u n  d e  l ’A u b e .

Q u a tr e  au porc d e  l 'E c o le  :

U n  b a te a u  d ’Y o n n e ;  u n  d e  la M a rn e  ; un  de  
la S e i n e ,  et u n  de  la B asse-L o iie  et des ca­
n a u x .

D e u x  au p o rt  d e s  Q uatte-N atio n »  :

U u  bateau  d e  la  M a r n e , c t  un d e  la Haute- 
L oire .

U ti  au p ort  B on ap arte  :

U n  d e  la  B asse-Seine  , A i s n e  o u  O ise .

D.ms l ’a liernat e ntre  la Hauie-iMarne et l 'O u r c q ,  
i l  ne passera en v e n te  q u ’ un  b ateau  d 'O u r c q  p o u r  
un  d e  H a u te-M arn e .

L a p lace  dest in ée  a u x  ch a rb o n s  d ’Y o n n e  et de  
la H a u t e - S e i n e ,  a u  p o rt  de  l’a n c ie n n e  place  a u x  
V e a u x  . sera o c c u p é e  p en d a n t  six m o is  de suite 
par les b a te a u x  d ’Y o n n e , e t  six m o is  p a r  c e u x  
d e  U  H aute-Sein e.

( L e  l o u r d e  l ’Y o n n e  a c o m m e n c é  le  i®' j a n ­
v ie r  d ern ier  , e t  finiia le  3 o j u i n  p r o c h a i n . }

D e u x  c o u p la g e s  d ’A u b e  n e  co m p te r o n t  q u e  
p o u r  u u  bateau  de  la m ê m e  riv iere.

Il seia  d e sc en d u  ,  dans les m o is  d e  mars e t  
d ’avril  . e t  dans to u s  les cas où la ha u teu r de  
ta r iv iere  te pcrin ciira  , le  n o m b r e  de  b a iea u x  n é ­
cessaire p o u r  garnir c o n v e n a b le m e n t  l e s p o i l s d e  
l ’E c o le  e t  d e s  Q u a t r c - N a i io n s  , p en d a n t  Tété.

A u c u n  des b a te a u x  destinés  p o u r  les ports de  
l’E c o je  et  des Q u a tr e -N a iio n s  , n e  p o u rr a  être 
mi» en v e n te  dans les ports d u  h a u t  . m ê m e  p o u r  
a lléger  p a r  c o m m e n c e m e n t  d e  v e n te .

L es  ch a rb o n s  avariés s e r o f t  m is e n  v e n t e  à 
le u r  to u r  sur la liste des b a te a u x  d e  l e u r  r iv iere .  
N é a n m o in s  si les charbo n s o n t  été  te l le m en t  ava­
riés q u ’ oB ait été  o b l ig é  d e  les ch a n ger de  ba­
teau , ils p o u rr o n t  être m is en v e n te  les p te -  
miers.

U n  m a rch an d  ayant p lusieurs  b a teau x  de  char­
b o n  , p o urra  en m ettre  u n  en v e n te  à  la p lace  
d 'u n  autre , q u a n d  m ê m e  il  serait d ’un autre 
ordinaire  . p o u r v u  q u e  ie  bateau  q u ’il substituera, 
n ’ e xce d e  pas le ch a rg e m e n t  d u  bateau  rem p lacé  , 
ec q u ' i l  so it  d e  la m ê m e  riv iere .

L ’o rd o n n a n c e  d u  9 0  p lu v iô s e  an 12 , contitjtiera 
d ’avoir  s o n  e x é c u t io n  en to u t  ce  qui n ’est pas c o n ­
traire a u x  disposit ions  d e  la  présente o r d o n ­
nance.

Le» co n trav en tio n s  s ero n t  constatées par des 
p ro c è s - v e rb a u x  , q u i  s ero n t  adressés au préfet  de  
p o lic e .

Il  sera pris  envers les c o n trev cn an s  telles m e ­
sures d e  p o lic e  adm inistrative  qu 'il  appartiendra 
sans p ré ju d ice  d e s  p oursuites  à  exercer co n ir 'e u x  
'devant les t i ib u n an x .

L O T E R I E  I M P É R I A L E .  

T ir a g e  b e  S t r Asb o v r c  ,  d u  21 m a r s .

4 2 .  7 9 -  5 3 . 3 8 .  3 2 .

Ayuntamiento de Madrid



L I T T É R A T U R E .

De l* maniéré d'apprendre ics langues ; par
M.  Je RadonvüHfr* , de l’Académie française ,
laisûai partie de ses Œuvres diverses , revues p.ir
-M.Noel, iiispecteur-génétal des études, etc. (i).

te  but de cet ouvrage est de faire de l'éiude 
des langues un art pratique qui s'enseigne et 
s’apprenne par Pexeicice et par le raisonnement, 
bi»n entendu que le laisoiinen'.cnt n’arriveia qu’à 
la tin , pour coordonner entt'eux les élemens 
de la n“'iivellc science , lorsque la mémoire pourra 
les fouiiirr et !•.« figurer à l’esprit. S’ il est des 
etndes en effet où i’on puisse, où l’on doive 
meme exercer d’abord rimaginaiion et l’inielli- 
ÿtnce , il en est d'autres ( et c'est ie grand nombre) 
qui exigent avant tout la vigilance et le irav.iil 
( iî la mémoiie. L ’enfant qui manque des signes 
de ia petisce , ne possédé pas de langue artili- 
cielie. I l n’a pour se laire coinpreiiJie (lue scs 
gestes, langage ircs-restrcint, conipar>:ive;iient 
du moins à riiiceiiitiide Je notre jugea.ent , et 
Li vanité Je nos connaissances physiognomoinques. 
Dans cette insuffisance d’appeiçus , qui ne peimct 
point à l ’homme de sutprendie en un vcgaul , 
Cn un mouvefu«ot ia pensée de l'homme , il a 
dû imaginer. pour cntendie son semblable et 
pour en être entendu, un système de signes 
généraux qui , plus multipliés à-la-fois et plus 
précis que les gestes, rcptéseiitassent, soit à ’œil 
dans les écrits, soit à Toreiile pai le discours, les 
impressions de l’ame. Telle est l’origine des 
langues. Mais ces langues , qui forment un corps 
Hé de doctrine , doivent-elles être méthodique­
ment enseignées ? Ici , faute de s’entendie , on 
peut donner , iLacun de ton côté , dans un 
extrême. Celui qui ne reconnaît pour guide sage 
que la nature, pour plan raisonnable que celui 
Je noire premieie éducation . accordera tout à 
Texcrcke ct rien au ra:sonnen-er,!, i.’expérience 
du passé bii fera proscrire , comme une innova­
tion datigcveti>e , tout essai ccjiiircire à cette 
iiiême cspéiience. Ici le succès vient en quel­
que sorte justifier scs préveritîotis. Celui au 
contraire qui ne reconnaît comme tolidemeiit 
appris que ce qu’on apprit eo s'en rendant 
compte; qui veut que la réflexion piccede ou 
accompagne l'etude , celui-là, dis-je, icjciteta 
à son tour , comme hasardée et iionipcuse , 
toute science enseignée au hasard et sans ordre. 
I l dira à son adversaire : C'est à tort , bien 
à tort que vous contluel -du passé au présent . 
de ce qu'on a fuit à ce qu'on doit tabc , d’un 
enfant qui ne possédé pas les premiers élémens 
de la pensée , à un homme l'aisonnabie qui pense 
comme vous et moi ; qui, pour s'instruire d’une 
langue qu’il ignore , pour l'entendre clairement, 
Téciiie ou la parler conveRnblement, peut, en 
même tems qu’il en appiend par cœur les signes 
matériels . étudier ses lapporu de ressemblance 
et de différente avec sa piopie langue , ses louis, 
sa syntaxe, son génie panicuiict.• Cet homme 
n’a-r-il pas en lui-même un objet de compaiai- 
Bon, dont l'enfant qui naît , est privé? Il passe 
du connu à l'inconnu : l'enfant , au contiaiie , 
ne connaît tien et cherche à connaîtie. — i-'urc 
supposition , répondra Tadveisaire. L ’on ne com­
pare cntTclle» Jeux langues , que lorsqu’on pos­
sède également le génie de Tune et de Tauirc ; 
e t , pour le posséder , il faut Rvoir médite long- 
tems leur système artificiel. Avant cela , Tonna 
letenu que des mois; avant de les retenir en­
core , it a fallu les apprendre , t'esi-à-Uire ap­
prendre des syllabes , des sons , des désinences 
qui ne disent rien aux yeux , à i’iusaginaiion , 
à la raison , qui frappent vaguement l’oreilIe. 
Apprendre et retenir , voilà donc tout le tra­
vail; travail parement mécanique , qu'il faut abré­
ger , niais qu’on étemisera , si , a cette étude 
tpxhnique et matérielle , se joint une étude abs- 
tiaite et complexe. Les mots sont les élémens 
dont sc fotnposc ce corps du style ; otgatiiset 
donc ce corps , sans le concours de ces élcmens , 
c’est-à-dire édifiez , si vous pouvez , sans ma­
tériaux !

V- ilà q-.:i est bien = mais n’y auiait-il psj un 
terme moyen . entre f®* deux opinions jj tràn- 
cltantcs ct si toniradi(-‘Oires ? Saos nier qu'il y 
ait un matériel, objet mdispensabie des proniiers 
soins , dans Té'.tide des langues ; en avouant même 
que la mémoire doit posséder au moins une partie 
des mots . avant que Tcaprii souje a les distri­
buer et les ordonner , d'après d-js règles parti­
culières , l'enfam qui prsie du ronnu ù T/n- 
conru , c’cst-a-dire de la.langue qu’il a apprise , 
à ccJe qu’il doit npjueiidre , ne peut-il donc 
s’aider , et même ues le premier pas , de cc 
tiu’il sait, pour s instruite de ce qu’il ignoie ? 
ctevra-t-ll sppiendre n>é:.iniqiieoier.t . repousser 
toute réû"xion , cumm*j venant coiupliqn r̂ et

f i )  P r i x ,  4  f c .  , c t  4  f î .  5 o  c  f r x u c  i ?  p n . i ,

A  P a r i s  ,  d e  l  j r n p r i B i r r i c  c i e , I ï o ^ t i : u I i o u  î o i i i . l .  n - i i e u ,  

t o u t  h  d i i c c U o a  d 'A n g e  C i o  , r u e  S a io i- J a c . ,u :>  ,  c»  i  j û .

ralentir l'ot-ération d« la mémoire?Dans ces mots, 
qui sont sous scs yeux , ne veira-t-il que des 
syllabes, d.iiis leurs terminaisons, que de vaines 
consonnancej ? en l’instiuisaiit du sens de ces 
mots, ne lui Uit-on pas laire déj.i deux études? 
celle eu signe nouveau, repreienfati/, celle du 
signe ancien, représenté? qui donc empêche 
qu'il n'en'fasse bientôt, et de lui-tnëmc, une 
trcisieme, un: quatrième, etc., nrejque aussi 
simples que les ‘ Dr^mieics ? I l aura vu , par 
exemple, des terminaisons en em , patreni . ma- 
fe m  , voiucrsm. tt-;. ; l'intelligence de 1a phrase 
r.iura plusieurs lois •■veiii que ce sont des accu­
satifs . comme d'aùties fois. que ce sort des prc- 
micros neisonnes d'imparfaits , lesercm , tnone- 
reni , Ctc., et rencontrant ces dérinences , il les 
lemarquera et cherchera à les distinguer. Cette 
Mgilaiice Je son esprit éveillera même ce'le Je 
s:r mémoire , et l’un et Tautre sc seivitoiic de 
soutien.

Q'ie!quf5-unvs de ces locations courtes et sim­
ples , qui levicnneni souvent dans le style , apiès 
avoir souvent frappé ses yeux, sc gtatercni , 
tomme malgré lui , dans sa mémoire : n'y re­
connaîtra-t-il pas encore de lui-même , par con­
séquent sans effort , des tournures et des inver­
sions qui ne sont pas dans sa langue. Cette obser­
vation long-tems répétée lui en fera laire de plus 
savantes ; et c’est ainsi qu'il parviendra à décom­
poser les périodes enibarrassécs d’incises, en les 
réduisant à la proposition premieie. Mai? . à 
cette époque , Tou pourra dire qu’il sait In nou­
velle langue; et c’est à cette époque seulement 
qu’il pourra etsayer de la pailer ou de Técriie.

Je ne fais que jetier ici des appcrçus qui de- 
nianderaient des développemcns ; luais comme 
iis ne s’éloignent pas des priiiripes de M. de 
Rsdoiiviiliers , qui te lient assez consiamment , 
dans «oti livi e , entre le» deux extrêmes que j'ai si­
gnalés, je renvoie le lecteur à ce livre plein 
d’intérêt, dont voici le plan. Ic i ,  c'est l’uuteur 
qui parle !

“ Je remonte d’aboid jusqu'à Toriginc de toutes 
les tangues . pour en connaître b composition et 
expliquer plus nettement comment la nature en­
seigne aux enfans à parler et à emendie leur 
langue maternelle. Je montre ensuite que la ver­
sion littérale imite le» leçons de la nàture. Poüt 
développer cette méthode , j ’ai fecherché en quoi 
deux langues sont, différentes , et j ’ai pris'poür 
exemple le français et le latin, j ’ai trouvé quatre 
différences essentielles ; je les rapproche toutes 
dans le premitr >livre élémentaire , qui ne pré­
sente aux éieves -aucune difficulté à vaincre. Mais 
pour suivie et hâter les progrès , je retranche 
bientôt ce premier livre , et j ’en substitue'un 
second gui offre uae difficulté tràs-légere ; puis 
un trnisicme et uh quatrième dans lesquels la 
difficulté augmente par (fegrés. A insi, le travail 
est toujour? proportionné aux forces et le secours 
aux besoin». Dé» le premier jour , un éleve 
entend quelques lignes de son auteur , parce que 
le livre élémentaire lui dit tout. De tems à autre , 
son livre Taide moins et cependant il continue 
à entendre ; enfin , ii parviendra à n’avoir plus 
besoin d’être aidé , et alors il saura le latin pour 
le lire , e tc ....

“ Tel est enfin le problème qu’il se propose: 
Sachant une première langue , en apprendre une 
seconde par la lecture. >i

La théorie Je .M. de Radonvilliers ( et lui-même 
il cn fait Tavcu ) serait d’une application au 
moins difficile , dans le» lieux consacrés à l'édu­
cation publique , comme les Lycées. Cette théorie 
est , à quelques modifications près , celle qui fut 
oiiginaiiemcni indiquée par Dumarsais et, de­
puis lui . suivie par quelques humanistes : elle 
consiste. comme on sait, dans une version dite 
interlinéaire , où l’on tiouve placés, au-dessas 
ou au-dessous des mots de la langue qu’on ap­
prend , les mo  ̂ de sa propre langue qui leur 
correspondent.

“ Voilà ce que Ton cherchait , dit M. de 
Kadonviilier* . une maniéré d'apprendre par 
lusage les langues mortes. Elle a tant d’avan- 
lapes *ur la méthode commune , qu’il est dif­
ficile de comprendre pourquoi elle n’a pas été 
adoptée aussitô: qu'elle a etc connue. L'ordre 
des exercices a pu s'y opposer dans les ecoles 
publiques; cet ordre est si bien combiné et ren- 
leime tant de choses utiles , comme Ta prouvé 
le sage Rollin . qu’on n’a pas dù le changer légè­
rement. Mais quels obstacles ont arrêté Vans'/es 
éducations domestiques ? Quelle fantaisie attache 
si fortement, même des personnes du mosde , 
aux thèmes et aux versions? Je sais combien la 
couiume est impérieuse, etc. n

J ’avoue que je ne partage ici qu’à moitié l’o­
pinion de l’auteur. L ’on peut sans doute sup­
primer, eisans nul inconvénient, l'usage du thème, 
dans 1 éducation domestique ; mars ;c n’y vou­
drais pas Jétruire Tusage de la version , qui , à 
Tcvnntage 'cfe vous faiie connaître une langue 
incon.ixie , joint celui de vous tameiier, par la 
rcflcMon st la compaiaiion, à la langue matec-«

neîle qu’on ne sait jamais qu’ia.parfaitement. sar.s 
ce travail. Eh! ne nous y trompons pas : TéiuT.e 
des langues mortes a manqué son out, si elle 
ne nous a pas fait faire des progrès dans notre 
propre langue. Ce n’est pas sans doute pour ap­
prendre à bien parier In langue des Romain» , 
mais à bien parler la langue des Français , que 
les Français apprennent celle de Cicéron et de 
Virgile. Les Romains, puisq-ue nous venons de 
les nommer , s’étaient fait une méthode bien 
différente de la nôtre. Ce n’était cjuciard , et 
très-tard , c>u'ils se iiviaieiit à Télude de la langue 
grecque. Caton ne s'en occupa qu’à cinquante 
ans (liH'rnt grtecas sencx didicit). Il est viai 
que les Romains avaient une très-haute idée de 
leur langue. Cicéron . dont nn ne récusera pas , 
je le ciols bien, le témoi|in.iee, la regardai# 
comme la première de toutes , la déclarait plus 
riche ct plus ab-ondante que Celle desGiecs (-;)•' 
Ccile-ri n'er.tiait dans Tcdiication que comme- 
complément . ou , S! l'on veut, comme auxiliaire» 
de la langue rpatcrneile, pour en faire mieux 
connaître le génie . cn mieux assurer , en mieux 
fiTarer les principes. Or , ctf but des Romains 
doit être celui de tous les peuples . dans Télude 
des langues mortes . but qu'on a néglige et presque 
perdu de vue , dans la direction qu’a prise chez 
nous l’éducation publique , où le principal , 
je veux dire Tétude de notre langue , est- 
sacrifié a Tétude accessoire , celle des langues an­
ciennes. Ces plaintes ne sont pas nouvelles : je 
le répété d’après le judicieux Rollin dont l'au­
teur de cet écrit eût pu invoquer plus d’une 
fois T.nitorité à l’appui Je sa doctrine. QiCil 
f'en faut bien , s’écrie ce savant professeur, que 
les Français apportent ie même soin pour l'etude 
de leur langue.' et il voudrait qu'on employdt 
lo'-s 1rs jours un certain tems h cette é-ude. Il 
propose d'.aualyser , entr’autres, les deux liagé- 
dies d'Esihcr et d'Athalie. I l dcsire mèine qu’on 
donne aux éleves des leçons de lecture , et que 
Ton consacre chaque jour une denii-hcuie à ce< 
exercice.

M. de Radonvilliers veut exclure le thème de 
Téducat'on domestique. Rollin en blâme l’usage, 
mais seulement pour les basses classes, dans' 
renseignement public ; et la raison approuve 
rette décision du législateur des études. N’est- 
ce pas une méiliode «n effet contraire , on peut 
ie dire , au bon sens, que de s’exercer à com­
poser dans une autre langue que la sieime , quand 
on ne connaît encore ni les termes , oi les tours 
de cette langue ?J’os«rai même dire que cet usage 
esc fatal au perlec.ionnement de la langue mater­
nelle ; et peut-être , est-ce par une conséi^ence 
de cette idée , que le» Hooaaini ne rongeaient i   ̂
Tcludc du grec , que alors que la nouvelle îns*- 
truction, loin de nuire aux connaissances acquise» 
n’en pouvait qu'éiendre le développement. C ’était 
de nouvelle» richesses ajoutées à un patrimoine 
solidement placé , à de» biens de fonds inalié­
nables. Mais, dan? le premier âge , à cette époque 
où Tenfant bégaie encore la langue liaiionale"; 
on son organe n'a pu s’assouplir encore à toute» 
ses formes, son intelligence saisir tous ses tours, 
et sa mémoire les retenir, comment se flàtte'r de 
pouvoir croiser cette étudt première paï une auir*. 
élude toute opposée, et que ces deux opération» 
s'exécutent sans inconvénient, c'est-à-aire, sans' 
brouiller dan» une mémoire naissante , et ces 
mêmes tours , et ces mêmes formes qui n’ont pu 
encore avoir le tems de s’y mouler ? Passons , et 
revenons.

M. de Radonvilliers a descendu , pour le» re- • 
monter plus sûrement, tous les échelons de Tintel- 
ligence humaine. Il considéré l’homme d’abord 
réduit au langage naturel , langage , comme je 
Tai remarqué, trés-insuftisam. langage qui ne- 
rend que tes idées simples , non les proposition» 
composées , et qui n’a ni liaison , ni transition. 
Peu-à-peu Tauteur avance , ou s’élève , si Ton 
veut suivre ma première image ; il arrive, après 
quelques éclaircissemens sur la langue des geste», 
aux langue» systématiques, c’est-à-dire, à ce mer­
veilleux Mistrüment qui rend , par l’organe de 
la voix , toute la pensé» de Thomme , quciqu’é- 
tcndue qu’elle embrasse. Mais , pour donner une 
idée de k  clarté de Tauteur dans ces questions 
métaphysiques , citons quelques passage» :

“  I l est très-important, pour sê faire une idée 
du langage humain , de bien distinguer les terme» 
signes des idée» , et les terme» signe» des rap- 
ports. Considérons cette propositio'n complexe i 
Dieu, qui a créé le Monde, est tout-puissant f  
elle ne renferme que quatre terme» signes d'i­
dées , Dieu , créer , Monde , tout-'puissant. 
Qu’on analyse tant qu’on voudra , on. ne irou- 
vera pas une cinquième chose réelle. Quel est 
donc l ’emploi des quatre autres terme» . qui, a , 
l e , est ? Ils signifient les rapports qu’ont encre 
elle» jes quatre chose» réelle» qu’on a nommée».
Qui indique le rapport de Dieu à créer; a , ce-

(*’ II» semio «t sœpe diuriui, latinsm linjuam non moi*
HOk iuopfin, ui Yolgo pytànjsl, 4td io'.fUf.num lUûn
au fum çrecam................ *

S x p c  diximus  N o s  b o b  Biodo n c o  v i o c i  a  Oœci»
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l a i  d e  g r é e r ,  a u  rems p-.ssé : l e  . « u s  cle M o n d a  , 
a ù  g e n re  m asculin  et à i 'u nite  ; f ' f  , ce lu i  d 'u ­
n io n  e n tre  D ie u  e t  to u t p u is s a n t , etc. i»

I l  r ia  pas établi  a v e c  m o in s  de  c larté  so n  d é v e ­
l o p p e m e n t  d n  m écanism e à  s u iv re  dans l ’ cnsei-
f nerncni d e  h  prem ière  d e s  la n g u es  a p p r i s e s , 

e la la n g u e  m aternelle . L’a u ie u r  p r o u v e  qu e  
l ’ im itation est ic i  la p lu s  sûre d e  to utes  les voies .  
L 'an a lo g ie  n e  p e u t  e n  effet  v e n ir  q u ’a p p e l lé e  p s r  
ie  ra iso nn em en t. N o u s  avons appris p a r  im ita ­
tion  la la n g u e  de  n otre  n o u rv ite  : q u a n d  l'nnd- 
lo g ie  i  c o m m e n c é  d e  n o u s  indii^ucr et  de  n ou s  
f o u r n i r ,  p o u r  n otre  langai^e, ues rapports  de  
p e r fe c t io n n e m e n t ,  n ou s  som m es dé jà  des é im iits .

D e  l ’ é tu d e  d o n c  de  la p re m ière  l a n g u e ,  il 
passe à c e l le  d ’une seco n d e  ,  et  il ré s o u t  cette  
q u e s tio n  : u n e  seco n d e  ln " g u e  en -p .llc  p lu s  f a c i l e  
o u  p lu s d if f ic i le  à e n te n d re  (jue la  p r e m iè r e  ? 
C ’est ici q u e  c o m m e n c e  l’a p p l ic a i io n  de  so n  
s y stè m e  d ’ e n se ig n e m e n t.  D.ins J'oriçiue , le  geste 
servit d ’interprète  p o u t  l’ in tc l i ic c n t e  d e  la p r e ­
m ière  la n g u e .  D:ms l ’c t u J e  de  la s e c o n d e  , le m o t  
a n c ie n  co rresp o n d an t  au m o t  n o u v e a u  , rem plira  , 
si l ’o n  p e u t  c d i r e , l ’olfice d u  geste  , e t  le  r e m ­
plira sans d o u t e  m o in s  va g u e m e n t  et  m o in s  arbi- 
t u ic e m e n t .

“ L a la n g u e  n ationale  n o m m e  tous les  objets  
s e n s i b l e s , r.bsens o u  présens , a ve c  u n e  égaie  
c larté  ; au Heu q u e  les o b jets  étant absens , leu r 
n o m  e x p r im é  p a r  des gestes est le  p lu s  so u ven t  
in in te l l ig ib le  ou I o n  é q u i v o q u e ,  j e v e u x  apprendre  
à  u n ,e n fa n t  le  s m s  d u  m ot l io n .  Il  fau t  q u e  j e  
l u i  m ontre  la figure d ’ un l io n ;  r i j  si cette  figure 
m e  m a n q u e ,  q à e  j e  la lu i  représente par des 
gestes : mais p o u r  e xp liq uer à  un  Français le  m ot 
latin f e o ,  i l  suffit d e  p ro n o n c e r  lio n . 2*. O n  ne 
p e u t  n o m m e r  p ar l e s  gestes les o b jets  im m atérie ls ,  
q u ’au m o y e n  d 'u n  circuit  et d ’u n e  e sp e ce  de  c o m ­
paraison ; so u v e n t  m êm e l ’adresse d u  n o m e n d a -  
t c u r  est en d éfaut.  Mais on les n o m m e  e n  français 
aussi fac i le m en t  q u e  les objets  sensibles ; J U S  , 

l e  d ro it ; v iRiUS , la  vertu  . e t c . , et c e t  article est 
l e  p lûs  im p o rta n t  : la Tangue n aiurelfe  a une 
c o m p o s i t io n  q u i  n 'appartient q u ’à e lle  s e u le ;  
lu isque , co m m e  n o u s  'avons v u  plus h a u t , e lle  ne 

. a it  usage ni d 'inflexions , ni  d e  particules ; mais 
U  m a rch e  d e  toutes ies la n g u es  nationales  est 
l a  m ê m e .  L es  phrases d e  d if lé ientes  la n g u es  nui 
exp rim en t  la m ê m e  p en sée  , sont c o m m e  diné- 
ren s  portraits  d e  la m êm e p e r so n n e .  L e s  orne- 
meris d u  tâb lca u  , le^ h a b i l lem e n s ' ,  les attitudes 
c e  se ressem blen t p a s . mais let  traits d u  visage 
s e  ressem blent ; c 'est  le  m ê m e  f r o n t , la m êm e 
b o u c h e ,  les m cm cs  y e u x .  A i n s i ,  q u o i q u ’on r ie n -  
te n i je  p as  e n co re  u n e  phrase latine ,  o n  sait 
d ’avance  q u ’e lle  e i t  sem blable  à la phrase fran­
çaise  q u i  e xp rim e  la m êm e p en sée  ; q u ’e lle  c o n ­
t ien dra  c o m m e  e lle  ries m o ts  p o u r  signif ier les 
i d é e s ;  des inflexions e t  des particules p o u r  en 
f a i te  la l iaison  et  e n  m a rq u er les rapports.  L e  
français fo urn ira  d o n c , p o u r  c h a q u e  term e d u  
la tin  , u n  term e é qu iv a len t  o u  à - p e u  - près : 
ainsi , l ’é t u d e  se réduira  à  co m p arer  les de u x  
phrases , e tc .  n

L’auteur développa ses moyens qui lui four­
nissent des distinctions aussi solides qu’ingé­
nieuses. 11 établit très-bien , par exemple , ce 
qu’il faut entendre par le  s ty le  d 'u n e  la n g u e  et 
l e  s ty le  d e s  a u teu rs. Deux écrivains, avec un 
style très-différent , pourront très-bien posséder 
tous deux le style de ia langue ; tous deux , 
dans cette même langue, seront deux bons écri­
vains.

Notre sage instituteur suit avec beaucoup de 
sagacité les progrès de son éleve qu'il a fait passer , 
comme on verra dans son livre , par quatre degrés 
différens. I l  Iaut que je renvoyé le lecteur à 
cette partie de ce même livre. Les détails ici 
se multiplient , et les détails échappent à l’ana­
lyse.

L ’on trouvera peut-être quelque subtilité , mais 
aussi des observations d’un grand sens , dans ses 
principes sur l’analogie , soit dans la pensée . soit 
dans les signes de la pensée , sur l’inconséquence 
ou la bizarrerie apparente qu’on remarque quel­
quefois dans ceux-ci . sur-tout dans quelques- 
unes de CCS phrases faites qui reviennent sou­
vent dans le corps clu s'iyle. Toutes ces parties 
de l'ouvrage sont à étudier dans l’ouvrage même. 
Je riai que le tems , ici , d«,^emarqiier un peiic 
nombre de ses propositions. Mais donnons une 
idée de la justesse de son esprit , dans sa ma­
niéré de tes envisager. Un seul exemple suffira. 
Il explique crès-cla;reme*l pourquviail est plus 
difficile d'entendre ies pactes que les atneurx en 
prose, et comment l’on peut réussir à vaincre 
cette diOicuhé»

est le plus sublime de louL O r ,ie  stvle simple 
se ressemble daiis toutes les, lanencs. C’est l’ex- 
nresrton la plus naturelle des idées, cdranmae 
à tous les esprit! ; radis à mesure que le style 
s’élève davaiitage, il se ressemble moins d’une 
langue à l’autre. C'est l’expression d’un rapport 
plus tirj et plus caché dans les idées ;_ et ces 
sorte# de rapports ne sont pas apperçus, ni tendus 
de la même façon par tout le monde. Le style 
sublime d’urie langue étrangère est donc plCis 
éidigiié dit français que le style simple , et par 
conséquent plus diihcile à en rapprocher. Voilà , 
si je nc me trompe . les deux obstacles qu’on 
rencontrera dans la Lecture des poètes latins. 
Er.vain on entreprendrait de les lever pai une 
application redoublée. En voulant trop se liâtcr, 
on se fatiguerait inutilement. C'est en lisant la 
prose , qu'on parviendra à  entendre les veut. 
Lorsque î'esprit sera familiarisé aveè le mécanisme 
(lu laiin , il pourra sc passer d'one partie des
liaisons  Lisez les ouvrages eu piose , tant
que vous n’entendrez pas les ouvrages en vers. 
Un jour, sans avoir fait .aucune étude particu­
lière de la poésie, vous-méme, vous serez sur­
pris d’entendre les vers comme la prose . etc. >1

Je m’arrête , ne pouvant suivre ici l’auteur dans 
ses jireuves qu’il établit par des exemples ; niais 
la riiation suivante , qui est courte , démontrera 
l’iiiilité de scs remaïqne*. Elis est extiaiie du 
chapitre intitulé d u  T e r m e  p ro p re .

sr Un bon auteur n'écrit point qu’il n’ait trouvé 
l’expiession qui met sa pensée dans son vrai 
jour. J ’ouvre Cicéron au h a s a r d  ; je tombe sur ce s  
mots delà quatrième Catilinaire, //nofè , P a tres  
co n scrip ti  , co n su lite  vobis , p ro sp ic iie  p a tr iæ .  
C e  discours est s im p le  . mais Ijexprcssion est 
juste. C oN S U LE R E s tg n jf ie  v e i l le r  à  un  in térêt  
p résen t ; p r o s p i c e r e  , v e i l le r  d 'àv a n ce <i un in ­
té r ê t  0 v en ir. Les hommes passent. la patrie 
est éiernelie. C o n siile rc  est donc l'expression qui 
convient aux hommes qui écoutaient l’orateur , 
co n su lite  vobis ; p r o s p ic e r e , celle qui convient 
à la patrie , p r o s p ic iie  p a tr iæ  , etc. n

Le chapitre des e x p r e ss io n * fig n r é c s  zsi  rempli 
de remarques non moins jusies, mais ijuelquefois 
de beaucoup de finesse , et qui riappaitiennent 
qu'à un esprit méditatif et sûr de ses apperçus. 
Ic i , il pose avec beaucoup de précision fa ligue 
qui doit séparer l e  v ra i  du fa u x  , la hardiesse 
permise , de la hardiesse bisarre. Le poète a pu 
dire d év o rer un r e g n e  d 'un  m o m en t, l.e poète 
n’a pas pu dire au contraire , le s  zéphyt%  fo n ­
d e n t T éco rce  d e s  e a u x :  je riai pas besoin d'ex­
pliquer pourquoi ; ce pourquoi est dans cette 
conclnsion de l’auteur. «« Si -le poete a tiré de 
loin un rapport bisartc entre deux idées trop 
éloigné», on rebute son invention malheureuse,.. 
Mais s’il a découveit un rapport nouveau et 
cependant naturel , entre deux idées , on applau­
dit à l’invention , et peut-être dans la suite on 
la fera passer dans le corps même de la langue, n
, L ’auteur indique ensuite les moyens les plus 

prompts pour se former à é c r ir e  e t  m ê m e  k  
p a r le r  en  la tin  ; puis il fait remarquer les écm eib  
à  é v ite r  dans [ é tu d e  d e s  la n g u es ; puis il se fait 
à lui-même des o b je c tio n ! c o n t r e r a  m é th o d e ,  
objections qu'il leve. Il en établit les avantages. 
I l faut lire l'ouvrage même pour les apprécier 
et prononcer. Tout ce que je puis me permettre 
de dite, c’est que cet ouvta^ est fait dans un 
excellent esprit ; que sa lecture inspire une foule 
d'idées , inspirerait même peut-être un autre bon 
ouvrage; ce qui prouve qu'<5n le lit avec un 
grand intérêt, et qu’enfin il renferme des vues 
utiles.

C’est co conséquence de cette derniere consi­
dération , que le libraire a cru devoir le dé­
tacher des O E u v res co m p le tte s  de l'auteur [comme 
i! a fait de la traduction du C o rn é liu s  N e p o s) , 
et le» vendre tous deux séparément. Cette tra­
duction sera, dans cette feuille, l'objet d'une 
analyse littéraire. L aya-

S C I E N C E S  P H Y S I Q U E S .

T he'orie  d e s  C o u leu rs  e t d e s  C o rp s  in fla m m a b les  
e t  d e  leu rs p r in c ip e s  co n stilu a n s  , la  lu m ièr e  
et le  f e u  , b a sée  su r le s  f a i t s  . e t  su r  les  
déco u v ertes  m o d ern es ; par M. Opoix , ins­
pecteur des eaux minérales de Provins, de 
la Société de médecine ec de celle des phar­
maciens de Paris , etc. etc. (1).

Il s’agit dans cet ouvrage de deux matières 
trcs-abstraiies , ébauchées pour la preniiere fois

Bacon et Nîwion ,par deux hommes célébrés 
.. Le style de la poésie, plus élevé que celui ‘ et peu développée» même aujourd’hui dans nos 

de la prose. forme une nouvelle difficulté. Nous 
avons vu que chaque langue a un ?tylc qui lui 
est propre ; mais de plus dans la même tangue , 
chaque genre d’ouvrage a soa style patticulier.
Celui de la convwsation n'fst pa> celui de îa 
composition. L ’histoire a le sien , plus simple 
que celui de l’art «atotre ; ec celui de la poésie

F r i : i  f t .( 11 Un vol. in - 8“ brotfc. de 4Sn page».
<i 6 lï. 3o c. franc de port pat la posie.

A Pari» , cirez Gabon et C*, libraires , tue de l'Ecole- 
de-Médccine , n" iS ; ci Mé̂ ulgHon l’aiai , libnùre , arêuic 
rue, î .  —• i 8o8 .

meiltenres théories, qui n»us montrent ieulem!5t]| 
les effets . mais non le» causes ou principes cons- 
tttuart» d ; h  chaieui et de la lumière.

M. Opoix avait piiblié dès 1776, dedx Mé­
moires qui fonc encore la base de sa doctrine . 
et qui , enrièhrs de faits nouveaux . d'écîcirCra- 
semens nombreux, d’expériences détaillées, et 
d’une nomenclature convenable, forment tin ocw 
vrage aussi intéressant que peut le percnettre soiv 
sujet, déjà examiné ec cr.iicé en sens contraire 
par la plupart des chimistes modernes. C ’est une 
espece de m czso -te rm in e  . entré le phlogistiqu* 
des anciens ci notre chimie pneumatique ac­
tuelle.

En effet . cet auteur substitue au phlodstique 
son lu c ic a lo r  , composé inflammable résultant de 
la matière de la chaleur unie à U lumière ; telle 
est du moins la définition qu'il en donne. “  Le 
lu cica lo r,, esc donc un être réel et aussi distinct 
que celui qui résulte d’un acide et d’un âlkali, 
avec ia différence que ce corpj, pour être pal­
pable , a besoin d'être uni à quelques matières 
solides qui lui servent comme d'appui ; et cest 
la partie oxigénable des végétaux , des animaux 
et des métaux.

>> Il s’en suivrait qu’à parler rigoureusement le- 
lu c ic a lo r  des corps serait la lumière , et le ca -  
lo r ig e n e  unis et combinés par 1 intermède d’une 
base qui en formerait le lien et le ciment. Pat 
conséquent le lu c ic a lo r  pourrait être considéré 
comme composé de trois substances dont deux 
in v a ria b les. Nous temeurons à nous étendre da­
vantage sus cet objet quand nous expliquerons 
la nature du soufre , du phosphore 4 etc.u

L'expression in v a ria b le s  s’entend probïbletnenl 
ici de 11 nature des deux principes et non de 
leurs modifications ; autrement les diverses pvo- 
poiirons . suivant lesquelles ces principes peu­
vent s’unir et sc combiner , donneraient de» 
produits différens ; ainsi ré'iectricitê et le calo­
rique s'unissent , suivant quelque» physiciens . el 
agissent cn raison de la proportion que chaque 
substance fournit à l’ainalgamc.

Cc que l’auteur appeUe ca lo r ig e n e  , il l’aVait 
désigné d’abord sous les nom» de te r r e  p r in ­
c ip e  , te r r e  é lé m e n ta ir e , te r r e  ig n é e  , f e u  , m a ­
tiè r e  d e  la  ch a le u r . I l ie considéré ensuite dans 
trois états différens 5 f® daus celui de l ib e r té  et 
tel qu’il se montre dans le phénomène de l’irr- 
flammation et de la combusiioii ; il lui donne 
le nom à e f e u  -, s® dans son état de moyenne adhé­
rence , tel qu’il se trouve dans l’air et dans lei 
corps avec lesquels il est en simple contact; il 
le nomme le ca lo r iq u e  ; 3 ® dans son état de 
combinaison et de kx'ué, où il a peniu toute 
action et toute chaleur sensible , où il fait 
partie constituante d’uu corps quelconque et n’eti 
peut être séparé que par b destruction ou dé- 
cotnposiiioit de cc corps ; et alors l’aUteur l’ap­
pelle lu c ic a lo r  o u  lu c ic a lo r is lic e  , selon le degré 
de saturation qu’il peut avoir acquis.

Observons maintenaht que ce même auteur 
attribue l’oiigine de la différence des couleurs que 
prennent les corps . à la différence des. propor­
tions dans lesquelles la lu m iè r e  e t\ e  ca lo r ig è n é  
se combinent ensemble et avec ces corps , d’après 
le» lois de l’attraction et de l ’affirité , et aiiisi , 
selon les degrés de densité . de fluidité et d'épais­
seur des corps ou milieux , sur lesquels se porlcnS 
C C S  deux substances. Les végétaux qu i, de leur 
état de croissance à celui de leur dépérissement, 
offrent toutes le» nuance» de couleurs , servent 
de point de comparaison pour expliquer 1a for­
mation des couleurs par h  surabondance d’un 
des principes colorans, ou par l’état dans lequel 
ces deux principes, ou l’un d’eux, peuvent se 
trouver dans les corps.

Des végétaux colorés, il passe aux ïfutrej 
substances tant animales que végétales et miiié- 
rales ; mais ici le p r in c ip e  co lo ra n t  n'.est point 
pris dans la signification qu’on lui a donnée jus­
qu’à ce jour : et il nc faut pas s’attendre non plus 
à voir les phénomènes de la combustion expli­
qués comme on le fait communément. Tant de 
combinaisons fugitives et instantanées pouvant 
intervenir la marche de I.1 nature , il est néces­
saire qu'on tienne compte de tous les élémcns et 
de toutes leurs influences. Dès-lars les compli­
cations sont nombreuses , et il esc difficile d’ar­
river à un résultat, à moins qu’on riétudie la 
matière sous le point-de-vue sous lequel l’auteur 
l’a envisagée, et qu’on ne le suive dans toutes 
les expériences qu’il a consignées ; car peu de 
lecteurs se résoudront au travail que nécessiterait 
un examen aussi détaillé.

Nos physiciens paraissent admettre sans diffi­
culté l'existence d'un f lu i d e  lu m in e u x  et celle 
d’un fluide dit j  plusieurs d’emrc eux
distinguent formellement l’un et l’autre fluide ; 
m a i s  s’il s’agissait d'analyser ces deux fluides, de 
parler de leur assemblage en des propoitionS 
déterminées, et de leur combinaison avec d’autres 
corps , les opinions seraient longicm» partagées.

Cependant beaucoup de faits directs et posi- 
tif», recueiliiï dao» le volume que nous aanon-
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ç o n s  ,  a t t e n d e n t . p o u r  être classés ,  d e s  notions 
autres q u e  celles  vu lga ire m en t  reçues , et une n o-  
m e n c ia iu r e  qui fixerait p lus  c la i ie m e n t - le  rang 
o ’i ’ ils d o iv e n t  o c c u p e r  dans u n e  théorie  générale  
•des co u le u rs  ; est-ce  u n e  raison p o u r  in n o v e r  ? 
rions n e  le croy o n s  p a s ;  et les e x p éi ie n c es  m u l ­
tipliées c t  variées ,  c o m m e  e n  les fait a u jo u rd ’ hui , 
n o u s  paraissent u n e  v o ie  p lu s  ab régée  p o u r  p e r­
fe c t io n n e r  la sc ien ce  , q u e  n e  le  serait un  ch a n ­
g e m e n t  subit  dans la m a n ic ie  de  classer ies p h é ­
n o m è n e s .  A t t e n d o n s  q ue  de  tels phénotnèties 
so ien t  p lus  n o m b r e u x  , m ie u x  constatés et  qu'ils 
p ré se n iru t  un p lus  grand n o m b re  d e  caractères 
•opposés à ce u x  ((ue n ou s  som m es parvenus à 
b ien  co n naître .  N e  faudra-t-il  pas , en o u t r e , 
co n sid é re r  les c o u le u r s  sous le  p o in t-d e -v u e  sous 
leq u e l  elles d o iv e n t  n ou s  paraître d’ aptes la s truc­
tu r e  de  n os  otga n es  visuels?  A u t r e m e n t , co m m en t  
expliquer ait-on p o u r q u o i  certains in d iv id u s  v o y e n t  
ro u g e s  to u s  les c o tp s  b leus  c t  ré c ip ro q u e m en i  ? 
q u e l l e  raison dnnneraii-oii  d e  certains états de  
m a la d ie ,  p en d a n t  lesquels  les ob je ts  c e is c n i  d ’être 

■vus so u r  l e u r  c o u le u i  p io p r e  ?

A u  r e s t e ,  n o u s  faisons ic i  l ’extrait très-abrégé 
ct  n o n  la cr i t iq u e  raisonnée du sysiêore cie 
M .  O p o i x , d o n t  il n ’ est pas aisé d ’assem bler et  

xi’ a cco rd e r  toutes Ic.s p a r t ie s . v u  le m é lan ge  qu e  
l 'ru teu r  y  fait d e s  idées  ch im iq u e s  a ncienn es  et 
n o u v e l le s  , et aussi ia term inologie  d o n t  i l  fait 
tirage. L e  p ins g ran d  in co n v é n ie n t  de  ce s  sortes 
d e  t h é o r ie s , serait  d e  m o h ip l ie r  sans nécessité les 
êtres et leurs co m b in a is o n s .  E n  e f f e t ,  si les p h é ­
n o m è n e s  relatifs a u x  c o u le u is  c t  a u x  corps in- 
liarnmabîes , p euverit  tous s 'e xp liq u e r  à l ’aide 
d e s  agen s c o n n u s  . d u  m o in s  par leurs e f f e t s , 
p o u r q u o i  créer d 'i iu iies  fluides o u  re co u r ir  à de 
n o u v e l le s  hypc-ihescb?

L a  m ê m e  réflexion serait a pp licab le  h plusieurs 
autres o u v i a g s s  p ubliés  depuis  q u e lq u e s  années 
su r  d e s  matières p hysiq ues  , par C .  R o ucher-  
D e r a t t e ,  a u teu r d e s  Mélanges de physiologie et 
de chimie; d’ un  T r a i t é  sur les sympathies , et 
d ’autres p ro d u c t io n s  d o n t  n o u s  avons eu  o c c a ­
sion de  parler , so it  en les analysant dans cette 
f e u i l l e ,  soit en e n  faisant con naître  q u e lq u es  pas­
sages c o n c c r n a m  l ’e le c i i ic i té  . l e  m agn étism e et 
le  ga lvan ism e. C e t  a u teu r a p u b l ié  clepui» , ses 
l e ç o n s  physiolu'gico-méléoralogiqiies .-sur les cons­
titutions des saisons . rel(i!ire»i:nt à l'économie 
animale et végétale ( n  , et u n  a utre  ou v ra ge  
p lu s  v o lu m in e u x  , s o u s ,  le  titre de  Principes 
<r astronomie , avec  de nouvelles vues , sous forme 
de colloques , etc. (î)

N o u s  ne d iss im ulero ns pas q u e  c e t  a u te u r  c t  
q u e lq u e s  autres d o n t  n ou s  nous b o rn o n s  à citer 
1 a n n o n ce  des o u v ra ge s  , ne sc  so ien t  écartés q u e l­
q u e fo is  d 'u n e  manière étran ge  des p rincipes  admis 
tom m t.n éii ie t it  . et m ê m e  d e  la p h ilo so p h ie  de 
la sc ien ce .  C e u e n d a m  le p etit  n o m b re  d e  lecteurs 
q u i  auront le  loisir d e  co n su lte r  ces p ro ductio n s  
é p h é r a e t e s ,  p o u rro n t  y  rencontrer d e  tems à astre  
q u e lq u e s  ja l lo n s  je té s  par hasard et co m m e  p erdus 
clans une carrière im m e n s e  , q u e lq u es  apperçus
h.11 dis basés sur des laits r a re s . et q u e lq u es  pierres 
d'attente p o u r  un éd ifice  d o n t  o n  n ’a p o in t  e n ­
c o r e  arrêté le dessin .

Mais ii n'est p o in t  dans l ’o r d i e  n aturel  des 
chose» q u e  la lu m iè re  jaillisse d u  chaos ; ec q u o i ­
q u e  b e a u c o u p  d ’in v e n t io n s  p récieu ses  s o ien t  dues 
a u  hasard et  m êm e à  la m é p r is e ,  il est p lus  rai­
s o n n a b le  d e  s u p p o s e r  q u e  l e  gé n ie  d e s  d é c o u ­
vertes  sera g u id é  p lu s  h e u r e u s e m e n t  par la m é ­
th o d e  c t  par le p ro grès  de  j o u r  en j o u r  croissant 
d e  toutes es con naissan ces  exactes d o n t  l 'E u ro p e  
savante  c t  s u r - io u t  la France p e u t  ju s te m e n t  
s 'h o n o re r .  T o u r l e t .

form at in-4®, é d it io n  m t e  à 100 e x e m p la ir e s ,  
b ro ch é e  a v e c  soin , i 5o fi.

L es  m êm es .m ê m e  éditio n  . sur p ap ier  d it  gtand- 
raisio fin d ’A u v e r g n e  , 4 gros v o lu m e s  g ran d  in-8®. 
o rn ée  d u j r o r i r a k  de  i ’.A u te u r,  c t  d e  140 estam pes, 
b ro ch é e  , 84 fr.

A  P a r a  ,  ch ez  D e s r a y -  l ib ra ire ,  rue  H a u te-  
feu ille  , n® 4 , près cc l ie  S a in t -A n d r é -d e s -A r c s .

L a  réputation  d e  cette  traduction  d ’O v i d e  , est 
a u jo u id 'h u i  établie sans re to u r  , le  tems n e  fera 
q u ’y  a jo u te r  , et e lle  durera  aussi lo n g -te m s  q ue  
fleurira la la n g u e  de  D c s p ré a u x  et  ae  R acin e  ; 
e l le  était d ig n e  de  tous les h o n n e u rs  t y p o g ra ­
p h iq u e s .  L ’A u t e u r  , q u i  a r e v u  a v e c  soin le 
jo è m e  , ia préface  et  les rem arques  , y  a mis 
a dern iere  m a i n ;  i ts  éditeurs n ’o n t  r ie n  n ég lig é  

p o u r  q u e  cette  é d it io n  r é p o n d î t , par ia beauté  
des papiers  c t  des caiacteres , au m é i i ie  d ’un 
o u v ra g e  co n q u is  p o u r  notre la n g ue  sur la la n g ue  
latine ; les soins qn i  o n t  été  apportés à la c o rr e c ­
tion d u  texte  iatio , fo u t  esp érer  q u e  les lecteurs , 
en co m p aran t  le  p o è te  français a u  p o è te  la t i n ,  
s’a p p e r ce v ro n t  fac i lem en t qu'ils n ’o n t  jam ais  p o s­
sédé  d ’éd itio n  de  ce  d e r n i e r ,  plu» p u re  et plus 
correcte .  Enfin n o u s  pensons p o u v o ir  aHitmer 
av e c  les édiieurs , q u e  d e p u is  très - io n g ie m s  on 
n'a p u b l ié  a u cu n  ou v ra ge  de  l i i i é ia t u r e , q u i , 
in d ép en d a m m e n t  d e  so n  mérite p articulier , 
offre  p lus  de  lu x e  ty p o g ra p h iqu e  ; d e  c h o ix  dans 
les papiers  , et d ’é léga .ice  dans les formats , s u r­
tout  les exem pla ires  sur p ap ier  vé l in .

C e t te  é d it io n  est un o u v ra g e  de  b ib l io th è q u e  de 
ch o ix  . q u e  les amateurs p e u v e n t  p lace r  dans les 
p lus  belles  co llection s.

I T T T E R A T U R E  — B E A U X - A R T S .

l.c; Métamorphoses d'Ovide , traduites e n  v e rs ,  
a v e c  ûes rem arques  et des a o te s  p a r  M .  de  
•Saiiitacge , t io u vc i le  é d it io n ,  re v u e ,  co rr igée  , le  
texte la i in  e n  r e g a r d ,  C t  orn ée  d u  p o rtra it  de 
l ' a u t e u r ,  e t  de  140 estampes gravées  au b u r i n ,  
sur les dessins des m eil le u res  p c in ttcs  d e  l ’E co le  
lir.nçaisc , M o i e a u  le  j e u n e  ec autres.

O e  riro priu ieri*  de  C r a p c - le t , sur ses n o u v e a u x  
t a i a t i c i c s  n e u f s ,  sur papier vé lin  supertùi , dit 
N o m - d e - j é s u s , 4 gro s  v o l .  in-8®, h a uteu r du

i l )  V i ' l .  in - 8 "  f e  t ô t  p z g e s .  à M o u ip c l l ie r  ,  d e  r ia r p i im e i i e  
d ' A i i g j ' t e  R i o i i d  , p la c e  d e s  C a p u c Î B i .

(2 ) T o u i  ie» o u v r a g e s  d e  f a u t e u r  se  v e u d e i i i  c h e a  le» li-  
h r a h e ÿ  R e n a u d ,  k  l a  G r a n d 'R u e  ; V i d a l  ,  a l a  B a r fa lc r ic  ; 

< h c2 l 'a u i ^ u r ,  a u  lo c a l  d u  L ^ c é r .  I l t a  a n n o n c e  d 'a u c ie s  . 
a u x q u e l i  U l 'o c c u p e  e n  c e  m o r o e n i d e  m e u c e  la  d e m ie ie  
siain.

C O N S E R V A T O I R E  I.M P È R IA L  D E  M U S I Q U E .

L e  quatrièm e exe rc ice  des é leves  d u  C o n s e r v a ­
toire im p érial  d e  m u s i q u e ,  aura  l ieu  dim anche 
i j  m a r s ,  à d e u x  heures  précises a p r è s -m id i ,  
dans la s a l le  d u  C o n serva to ire .

L I B R A I R I E .

D an s l ’a n n o n ce  q u e  n ou s  avons faite d e  lu 
Traduction de Pausanias . p a r  M .  C l a v i e r  , nous 
avon s d it  q u e  le  p r ix  de  c h a q u e  livraison  était 
tic 3 o fr. L e  p r ix  d e  c h a q u e  livraison n ’est q u e  
(le ao fr. L ’o u v ra g e  en t ier  , q u i  paraîtra en trois 
l ivraisons , sera d o n c  d u  p t ix  de  60 fr. p o u r  les 
souscrip teu rs .

O n  so uscrit  ch ez  Firm in  D i d o t , l ib r a i r e ,  rue  
d e  T h io i îv i l le  , n® 10.

En ren dan t co m p te  des OF.uvres cT A rch im èd e  , 
dans n otre  n® du v e n d r e d i  i8  mars , n ou s  avons 
om is d e  dire  q ue  ce  bel o u v ra g e  renferm ait e n ­
viron  i o o  figures s u p é t ie u r e m e m  gravées en bois 
rar M .  D u p l a t , et  intercalées dans ie  t e x t e ,  à 
a m a n iéré  des belles éd ition s  ti’ Oxforc('. E n  o u tre  , 

n o u s  a v o n s ,  ÿ a r  erre u r  . in d iq u é  q u e  le prix  de 
c e t  o u v t a g e  était de  3 6  fr. ; so n  p r ix  est de  48.

L ’é d it io n  de ce» Œuvres est p re sq u e  épuisée.

A V I S .

L e  *7 avril  p ro ch a in  . à 4 h e u res  d u  soir , fl sera 
o u v e r t  dans la salle désa ssem b lé es  adm inistratives, 
à l’H ô t e l - D ie u  d e  L y o n  ,  un  co n c o u rs  p u b l ic  p o u r  
l’adm ission  des é lèves en chirurgie  , destinés à faire 
a u d it  hôp ita l  un  service  triennal de  ch irurg ien s  in ­
ternes.

L e s  co n cu rren s  d e v r o n t  se faire inscrire  au se- 
crctarilat  d e  l ’adm inistration a vant le  j o u r  in diqué  
p o u r  le  c o n c o u rs .  C h a c u n  d ’e u x ,  en o u t r e ,  est 
in v ité  à présenter , a u  m o m e n t  d u  c o n c o u r s , une 
p ie c e  d 'a n ato m ie  p o u r  le  ca b in et  de  l 'hùpical.

L I V R E S  D I V E R S .

Corinne, « h  T Italie , par M®* de  S ta ë l  de  
H o lste in .

U d n l l o  i l  b e l p a e s t ,

C h 'À p e m n in  p a n e  , c 'I  iTiar c i n o u d i  , e  l ’ A lp e .

T r o i s iè m e  é d i t i o n ,  re v u e  et  c o n i g é e  ; trois 
v o l .  i n - i î .

Prix , 9 fr. . et  11 fr par la poste .

A  Pari» . ch ez  H .  N ic o l le  . à la l ibiuirie  stéréo - ,  
t y p e ,  ru e  des H cii is -A u gu sti i is  , n® i 5 .

C O U R S  IJ U  C H A N G E .

Course d'hier.

8 Ï F E T 6  P U B L I C S .

C i n q  p o u r  \ c . t- d u  s* mars i8» 8 84 fr. s a  c.
/dem .-.ouis .  d u  sept. 180S . . .  . 8 i  fr. 20 c.
Bon s d e  re a ib o u is e m e ii t .................... fr.
P r o v is o ire ...................................................  ft.
B on s an 7    ft .  q

B on s an S     f t .  g '
R escripuon» sur d o m a in e s   9* f f ,  t '
R escrip. p o u r  v a ch a td e  ventes fo n c .  ft. c ’
fdem. N o n  t é t la m c e s  dans les d é p .  ft. c ’
A c t io n s  de  la B a n q u e  de  F rance  . 1260 fT. c*

Entreprises particulières.

A c t io n s  des p o n t s ,  j .  du i®’ j a n v . .  114 0  ff .  c.
A c t io n s  des fonderies  d e  V a u c lu s e .  ft .  c.

S P E C T A C L E S .

Académie impériale de Musiaue. A u j o u r d ’hu i  . 
Bal ii .atqué.

Thedtre-Français. Le» co a iéd ie n s  ordinaire» da 
S .  M .  I ’ E m p e r b u k  d o n n c i o a t  a u j o u r d ’hu i

Thédtre de VImpératrice. rue de Louvois. Par 
r O p é t a -B u f fa  . le  N o z z e  d i  F igaro.

Ihedtre de TOpéra-Comique. L es co m é d ien *  
ordinaires de  S . M .  I ’ E m p f . r e u r  d o n n e ro n t  auj.  
M a iso n  à ven dre  , et l ’Iraïo .

Théâtre du Vaudeville., rur. de Chartres. A u j ,  
M .  G u i l la u m e  , le  F a u c o n ,  e t  M in céto ff.

Thedtre de la Gaieté, boulevard du Temple. 
S a m e d i  p ro chain  l 'o u v e r tu re  par la n o u v e l le  
administration.

S a le  Mon ansier . Palais - R o yal.  A u j o u r d ’ h u i ,  
G ra n d s  exercices en tout  g e n ic .

Cirque Olympique de M M .  Frr-.aconi fils. A u js  
G ra n d s  e x e r c iv c s , le C a rn a v a l  des V o l t i g e u r » , 
ct  le  C a l i fe  ge i ié ie u x .

J'ivoU d'hiver , ( c i  - dev.ant V e i l l é e  ,  salie de  
sp ecta c le  et '1 licâtrc d e  la C i t é  ré u n is . 1 A u j .r  
B al  de  n uitm .rsq u é  ; il co n im en cera  à  s ix  n s u r c i  
du  soir j u s q u ’au j o u r  ; e x e n ic e »  n o u v e a u x  sur. 
d e u x  co rd e s  paralelle  , w alse  et allcm.rnde s u r  
d e u x  co rd es .  O p t ic o g r a p h ie  de  M . G a d b o i s -  
T o u r s  de  Fréjean  ; V u e s  pitlrrrcsquc» et mècai-'  
n iq u es  ; C o n c e r t , dans le q u e l  o n  en ten d ra  M ;  
B ia n c h i ;  9 '  d é b u t  de  M .  F o rte  ; V o l t ig e  par l e  
j e u n e  In trép id e. E xercices  de  M M .  Fo'iioso et  
L o n g u e m a rc  ; M®"» F o rio s o  sœ ur e t  F iaaca ïa .

Salon des Redoutes, rue de Grenelle St-Honoré. 
A u j .  Bal m asqué.

Panorama. Le» v u e s  des v ü l c i  d ’A m s te rd a m  , 
C l  d e  B o u lo g n e  , so n t  exp o sées  au p n b h c  dan» 

ê» d e u x  ro to n d e s  du b o u le v a rt  M o n u a z i t r e  ; 
d e p u is  dix h e u ie s  d u  matin ju s q u 'à  six. 
—  P r ix  d ’e n t r é e . 3 fr. chaqi-.e.

Panharmonicon . cour des Fonleanes , n® 1, 
G r a n d  C o u c e r t  d  ha rm o n ie  , coi;s las  j o i n s  à 
hu it  h e u ie s  d u  soir.

Galerie des c h e fs -d ’œuvres de  l 'arch itecture  des 
difiérens p e u p le s  . rue  d e  S e in e  S i  G e r m a i n ,  
n* 8. —  C e t t e  c a ü e c i io n  , un ique  dans s o a  
genre  , e x é cu té e  en m o d è le s  sons la d irection  
et  d ’a in è s  les dessins cie l .  F. C assas , auteur 
des V o y a g e s  d ’Isirie . D a lm a tie  , S y r ie  , P b ê -  
l iicic  , Palestine . e tc .  est o u v e r te  tous les jour»
au p u b l ic  depuis  10 heures ju s q u 'à  4 .  Prix
d ’entrce  , avec  la feuille  exp lica tiv e  , i  ft .  5o  c.

Théâtre de la Nouveauté. à l'ii-ôiel des Fermes', 
rue  de  G r e n e l l e - S a i n t - H o n o r e .  A u j o u r d ' h u i ,  
o x p é iien ces  d e  p h y s iq u e  et  m a t h é m a à q u e s , 
tours d 'adies.se. de  o ;ecan ique fe n ia s m a g o r ie , 
de  M . U h v i e i  O n  co m m e n ce ra  à 7 heures  et 
dem ie  précises-

Spectacle pittoresque et mécanique de M. Pierre', 
rue  d e  la F o nta ine  - M ic h a u d ie r c  . carrefour 
G a i l lo n .  M .  P ierre  co n tin u e ra  a u j o u r d 'h u i ,  et 
tous les J o u r s , à sept heures  et d e m ie ,  son 
in iéressam e c o llec t io n  d e  Pièces  nouvelle» 
a n n o n cé es  par les affiches. •

l . '» b o n n e in « Q t  l e  f a i t »  P » i i » .  m e  d ee  P o i ie « in t .  B *  6  ; le  p r ix  e » i d e  t }  fr .  p o u r  vtoi»  r u c i » ,  S o  f t .  p o u r  >ix c b o i i ,  e i  lO O  f i .  p o u r  l 'a o B è e  « u i i e r e .  O n  o e  s ' i b o n o e

ioiv
n  faut adresicr le» Unre». rarfeui e t  lei effet», fraoz de porl . > M . Agaeie , propriétaire de ce jounul , rue de» Poileeiae , n» 6 .  T a u »  le» e f f t i j ,  lan» «eeption 

etre à »on ordre. ’
I l  t a u l  t o œ p r e n d r e  d a u i  ie» e n v o i»  le  p o r t  de» p a y s  o ù  l 'o n  n e  p e o t  a ffra n e l ir .  Le»  l e t t r e ,  de» d é p a r i e m e u i , o o n  a ffr a o c b ie »  , n e  i c i c o t  p o in t  r e t ir é e »  d e  U  p o i t e .  
11 f a u t  a v o i r  » o io  , p o u r  p lu »  d e  l ù r c t é ,  d e  t h a r g e r  c e ^ e s  q t i i  r e n f e n o e r o m  de» v a le u r» .

f o u t  e e  q u i  c o i  t e r n e  l a  r é d a c t io n  d o i t  ê tr e  a d r e i ié  a u  r é d a c t e u r  .^ e u e  de» P o ite v in »  ,  n *  1 4  , d e p u i»  n e u f  h e u r e »  d o  (D a lio  j i i i q n ' i  e ' i iq  h < u re«  s o i r .

A . P m U .  c e  l ’ isspt-.msric d» H A ga ssa  . p r o p r i é ü w n  d u  M o n i i e ’i r .n i e  .les r o i i e v i n s  . 0 * 1 4 .
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